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L 325/10 SLUŽBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA 17.12.1999. 

UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 2654/1999 

od 16. prosinca 1999. 

o izmjeni Uredbe (EEZ) br. 2921/90 o potpori za proizvodnju kazeina i kazeinata iz obranog 
mlijeka 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 1255/1999 od 
17. svibnja 1999. o zajedničkoj organizaciji tržišta mlijeka i 
mliječnih proizvoda ( 1 ), a posebno njezin članak 15., 

budući da: 

(1) Uredba (EZ) br. 1255/1999 zamjenjuje od 1. siječnja 
2000. Uredbu Vijeća (EEZ) br. 804/68 ( 2 ), kako je 
zadnje izmijenjena Uredbom (EZ) br. 1587/96 ( 3 ) i, inter 
alia, Uredbu Vijeća (EEZ) br. 987/68 od 15. srpnja 1968. 
o utvrđivanju općih pravila za odobravanje potpore za 
obrano mlijeko prerađeno u kazein ili kazeinate ( 4 ), kako 
je zadnje izmijenjena Uredbom (EEZ) br. 1435/90 ( 5 ). 
Kako bi se u obzir uzela takva nova rješenja, mora se 
izmijeniti Uredba Komisije (EEZ) br. 2921/90 od 10. listo­
pada 1990. o potpori za proizvodnju kazeina i kazeinata 
iz obranog mlijeka ( 6 ), kako je zadnje izmijenjena 
Uredbom (EZ) br. 2501/1999. ( 7 ) Toj Uredbi treba 
dodati definicije proizvoda koji se mogu kvalificirati za 
takav program potpore i treba odrediti tijelo kojemu 
podnositelji zahtjeva mogu uputiti svoje zahtjeve. Te se 
odredbe moraju primjenjivati od 1. siječnja 2000. 

(2) Upravljački odbor za mlijeko i mliječne proizvode nije 
dostavio svoje mišljenje u roku koji je odredio njegov 
predsjednik, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Članak 1. Uredbe (EEZ) br. 2921/90 mijenja se kako slijedi: 

1. Uvodni dio stavka 2. zamjenjuje se sljedećim: 

„2. Potpora se isplaćuje na temelju pisanog zahtjeva koji 
proizvođač kazeina ili kazeinata podnosi nadležnom tijelu u 
državi članici u kojoj su kazein ili kazeinati bili proizvedeni, 
navodeći:” 

2. Dodaje se sljedeći stavak: 

„4. Za potrebe ove Uredbe: 

(a) ‚obrano mlijeko’ znači mlijeko jedne ili više krava ili koza 
kojemu ništa nije dodano i koje je samo djelomično 
obrano kako bi se njegov sadržaj masnoća smanjio na 
ne više od 0,10 %; 

(b) ‚sirovi kazein’ znači proizvodi netopljivi u vodi koji su 
dobiveni iz obranog mlijeka taloženjem pomoću mikro­
biološkog kiseljenja ili dodavanjem kiselina, sredstva za 
kiseljenje mlijeka ili drugih koagulacijskih enzima, bez 
obzira na prethodnu uporabu ionskih izmjenjivača ili 
postupaka koncentracije; 

(c) ‚kazein’ znači očišćen ili osušen proizvod, netopljiv u 
vodi i dobiven iz sirovog kazeina ili obranog mlijeka 
taloženjem pomoću mikrobiološkog kiseljenja ili dodava­
njem kiselina, sredstva za kiseljenje mlijeka ili drugih 
koagulacijskih enzima, bez obzira na prethodnu 
uporabu ionskih izmjenjivača ili postupaka koncentracije; 

(d) ‚kazeinati’ znači proizvodi dobiveni sušenjem kazeina ili 
sirovog kazeina koji je tretiran sredstvima za neutraliza­
ciju.” 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu 1. siječnja 2000.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 16. prosinca 1999. 

Za Komisiju 

Franz FISCHLER 
Član Komisije
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